PUBLIC FOUNDATION «INDEPENDENT INSTITUTE OF
ACCREDITATION, RATING AND CERTIFICATION»

illARC

CERTIFICATE
Ne V1240000339

THIS CERTIFICATE CONFIRMS THAT

Logos University International -
UniLogos
has passed

institutional accreditation
Organization status: Organization of Higher Education

Legal address: 40 Rue Alexandre Dumas 75011 - Paris
Location: 40 Rue Alexandre Dumas 75011 - Paris
Valid: untill December 6, 2029

Based on: Order of the Public Foundation “Independent institute of Accreditation,
Rating and Certification” No. 9/24/28 dated December 6, 2024

AupekTop

Registration' number 003

Year of issuance: 2024

Bishkek city

; EIRGEL N W Kowoesa B.B.
s ijf;icxi'al( seal

OBLLECTBEHHbIN ®0HA "HESABUCUMbIA UHCTUTYT
AKKPEOUTALMAU, PEUTUHTA N CEPTUDUKALINA®

i@i IARC

CEPTUDPUKAT
Ne V1240000339

HACTOALLMNIN CEPTUDUKAT NOATBEPXOAET, YTO

MexanyHaponHM yHMBepcuTeT Jloroc -
UniLogos

npoLwen

MHCTUTYLIMOHANIbHYIO aKKpeaAUuTauuio
CraTtyc opranusauun: OpraHusauusa Bbicluero o6pasosaHus

IOpuanuyeckuin appec: 40 Rue Alexandre Dumas 75011 - Mapux
MecTtoHaxoxaeHnue: 40 Rue Alexandre Dumas 75011 - Mapux
Cpok aeiicteua ceptudukara: no 6 gexabpa 2029 roga

OcHoBaHue: pukas ObuiecTteeHHOro ¢oHaa «He3aBMCUMbIN MHCTUTYT akkpeauTauuu,
penTtuHra u ceptudukaumn» Ne 9/24/28 ot 6 nekabpsa 2024 rona

DupekTop

8 5 ' @74(/.— Kowoesa B.B.

PeructpauunonHbii Homep 003
lop Bbigaun: 2024

ropoa buuwkek
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KbIPI'bl3 PECIYBJIMKACBIHbIH
BUJIUM BEPYY XXAHA UNIUM MUHUCTPNIATA

YNYTTYK AKKPEAUTALMANLIK KEHELL

Kartoo sxenyune

KYBOAYK

Ne CV220000021

«cAkkpedumayns, pedimmns soana macmwkmooly o3
kapandwond wnommmymy> koomdyk dondy

(YioMayH TONYK aTansiib)

«APHIK> KD

MWHUCTEPCTBO OEPA30BAHWUS N HAYKW
KbIPrbI3CKOW PECMYBIMKWN

HALMOHANBHBIM AKKPEAUTALIMOHHBLIA COBET

CBUJIETEALBCTBO

0 PErucTpaIun
Ne CV220000021

Obwecmbennmh gond «Hesabuonmmdh HnGHUIYm
akkpedumaymn, pedmuma u cepmngpukaynmns

(YIOMAYH KbICKa atanbills)

Roaprmn3 Pecuyontaaces, Cotmkek e, pratiian Damka fot,, 207 -ty

(nonHoe HaMMEHOBAHWE OpraHu3aLm)

0D «HUAPCs

(lopuavkansik paperw)
Keiproia Pecny6nvkacsiHbiH ©kMeTYHYH 2015-XbinasiH 29-ceHTABPbLIHAArb
Ne 670 Toktomy MeHeH OekuTunreH «Bunum Gepyy xaareiHaars!
AKKPEAMTALMANBIK areHTTUKTePAN TaaHyyHyH TUPTUOWHE» binaiibik, Buaum
Gepyy xaHa UnUM MuHUCTPIMrUHWH 04.07.2022-%. Ne 1305/1 GydpyryHyH
HErM3nHae TaaHbinein, Keipreida PecnyGnukacbiHbiH aKkpeawuTaumsanbik
areHTTMKTEPMHUH YNYTTYK peecTpuHae karranpbi

Wwree meerety 16.05.2022-k. naH

16.05.2027-x. YeiuH
14 L

Munuctp _’///_’/
LT

Ounkek maapu, 2022 4.

A.B. BeAweHanues

Katroo Homepm 11

AHBIKTRILIH TEKIIEPYY: Www.tartip kg

{kpaTro@ HaumeHosanwe oprasnaaunmn)

RKpsckan Peciyiionka, 1. Cunket; . Kypmansean Damta, 0. 207

(lopuamseckuii agpec)

Mpuskano u 3apeructpuposaHo B8 HauuoHansHom peectpe
aKKPeAUTALMOHHbIX areHTcTB Kbipratackon PecnyGnuku
B COOTBETCTBUM C «[lOPAOKOM MPWU3HAHWA AKKPEOMTAUMOHHLIX areHTCTe
8 06nactv 06pa3osaHus», YTBEPKAEHHLIM NOCTAHOBNEHUEM MpaeuTtenscrea
oT 29 cenTabps 2015 rona Ne 670 1 Ha OcHOBaHWUW NpUKasa MuHucTepecrea
06pasosanna u Hayki Kuipreiackoit Pecny6nauku Ne 1305/1 ot 04.07.2022 r.

HedcteutensHo ¢ 16.05.2022 r.

(\ no 16.05.2027 r.

& C e N
Munuctp /_{
LU ] o
[poBepKa NOLTHIRHOCTI: www tartip |

wfm? Onukek, 2022 .

A.B. BeiiweHanves
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Translated Document

MINISTRY OF EDUCATION AND SCIENCE OF THE KYRGYZ REPUBLIC
NATIONAL ACCREDITATION COUNCIL
CERTIFICATE
of registration
No. CV220000021

Public Foundation “Independent Institute of

Accreditation, Rating and Certification”

(full name of the company)
PE “l1ARC”
(abbreviated name of the company)

Kyrgyz Republic, Bishkek, 207 Kurmanjan Datka Str.

(legal address)

Recognized and registered in the National Register of Accreditation Agencies of the Kyrgyz Republic
in accordance with the “Procedure for recognition of accreditation agencies in the field of education”
approved by the Government Decree No. 670 dated September 29, 2015 and based on the order of the
Ministry of Education and Science of the Kyrgyz Republic No. 1305/1 dated July 04, 2022.

Valid from May 16, 2022

Until May 16, 2027

Minister [Signature] A.B. Beishenaliev
[Round seal reads: illegible]
Registration number11

Verify authentication at: www.tartip.kg

Bishkek, 2022

We certify this to be a true and accurate translation of the source document, completed to the best of our knowledge and ability.
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We, TranslateSwift LLC, A professional translation company, hereby certify that the
above- mentioned document(s) have been translated by experienced and qualified
professional translators and that, in our best judgement, the translated text truly
reflects the content, meaning and style of the original text and contributes to every
respect a correct and true translation of the original document.

This is to certify the correctness of the translation only. We do not guarantee that the
original is a genuine document, or that the statements contained in the original
document are true. Further, TranslateSwift LLC. Assumes no liability for the way in
which the translation is used by the customer or any third party, including end users of
the translation.

A copy of the translation is attached to this certification.

Bohdana Kudlata
Kyrgyz Translator
Dated: 2025-01-18
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Translators

Association of EUATC Association N A IT
Translation Companies NETWORK CORPORATE MEMBER
Member Number : 2023ATCAS1432 M E M B E R 2 7 8 9 0 5

Translated By: TranslateSwift, LLC | www.translateswift.com
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Source Document

KbIPTbI3 PECTYBJ/IMKACbIHbIH
BUINM BEPYY XAHA UITUM MUHUCTPINTA

JIMITEH3USA

Kattoo Homepu Ne E2021-0069, 2021-xbinabiH 17-aerycty
DDMAMKaﬂblK XKaKTbIH aranbitlbl:
“Skkpedumayns, pedmune feana macmukmooly ko3
kapanducns wncrmmymy” Koomdyk ondy
YiowTypyy-ykykTyk popmace!: Koomayx dong

lOpuavkansik gaperv: Keipros Pecny6nmxachl, Bumkerk maapsr,
Kypmanmkan JlaTka xed., 207-yit.

XKavirawkaH xepu: Keipreis Pecrry6imkacs, Bumkex maapsr,
Kypmanzkan Jlatka xed., 207/1-yik.

HOpuanKansIk XakTblH MaMAEKETTUK KaTTOO (Kanpa KaTtroo) XeHyHae

kybenyryHyH Homepu: 0056306

Canblk TOn004YHYH naeHTUdUKaLVANLIK HoMepr: 00511201910085

WITUH NULIEH3MSNAHYYYyY TYPY: 6uinM Gepyy Wmum

JINUEH3UAHBIH KONLOHYISTYY MOBHETY: MeeHeTCYa

Heruaun: Kapius Pocnybrnkacmnnn nrnm by sana wnnm munnomprwsmumn
2021 -spndwn 17 -abryomyndare NC1420/1 tydpyny (Kupsns Poonytnkacnunmn
Gurnm Gepyy Aoana_winm  munmomprumrwnnn  suypndnano  Gownla  Keyeusmn
202 1~sfmadnn A0-atiy N A7~ A4 upomokony)

OMYPOB H.K

fnueHsusiHbIH cepuankik Homepu: LS210001807
AHBIKTBIThIH TCKITEpYY: Www.tartip kg

MUWHWUCTEPCTBO OEPA30BAHUA U HAYKI
KbIPTbI3CKOW PECNYBIUKN

JIMITEH3US

PeructpaunoHrHbii Homep Ne E2021-0069 ot 17 aBrycra 2021 roga
HanmeHoBaHIe 10pUaANYECKOro NnLia:
Obwyecmbennmt ord "Vlesabuonmmst uncmmmyn
akkpeoumaymun, pesimmma u cepmmipukaymn”

OpraHu3aLnoHHO-MpaBoBas Gopma: ObmecTBeE LR Gomy,

Opuanyecknin anpec: Keipresckas Pecoy6amka, ropos Bunikexk,
ya. Kypmarxan latka, g. 207.

MecToHaxoxneHve: Kupraackas Pecry6auka, ropon Bamkexk,

yia. Kypmemkan latka, n. 207/1.
Homep ceupeTenscTBa 0 rocyfapCTBEHHON perncTpaumn (repeperncrpaumm)
lopuavyeckoro nvua: 0056306
VNaeHTubukaumoHHbIi Homep HanoronnaTenswuka: 00511201910085
JIMueH3upyemelii BUA 0eATENLHOCTU: ofpasoBaTelbHas
Cpok OencTBus NMUEH3UMN: 6Geccpodras

OcHoBanune: pukas Munncmepomba ofpaiobannsn » naykn g{uﬁmé‘da)ﬁ f’m;et/f/m/m
9/\/’7//120// om /? 082021 . (f)mmm Cobema w0 Angens ‘ b
obpasobanns w uayks W Pecuybnnks, npomokon NCA7- IJ om 16.08.202 4 s.)

OMYPOB H.K

CepwiiHbii HoMep nnuenavy: LS210001807
Tlposepka mounuHHOCTH: Www.tartip.kg
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XAMMbI BUNIUM BEPYY NPOrPAMMAJIAPbI
OBLWEOBPA30BATENbHbIE NPOMPAMMbI

Oxyy Oxyyuynapasin

Ne Bunum Gepyy
NPOrpamMMachiHbIH aTasnbilbl Heessmce! ; R
HaumeHoBahne ®opma S scroo]
obpasoBaTennHOi NPorpammbi O6YMOHMA | gByalowmxcA
E Kowymua 6unum Gepyy (kypctap)
HononnutensHoe o6pa3oBaHue (Kypcbl)
1 |Bunum Gepyy TapmarbiHaa akkpeauTaumanco GoioHYa skenept KyHayary
(okyy MeeHeTy: 2 ait) 12
Kenepr no akkpeauTaumn B cepe obpasopaHna ouyHas
(cpok oByyenus: 2 mec.) |
2 |MaanbiMaTTbik TeXHOMOrMAnap (OKyy MeeHeTy: 2 aii)- KyHayary
12
WudopmaumoHHele TexHonormn (cpok obyvenuns: 2 mec.) ouHas
3 [T poieccrep pyyHy | ymayary
asToMaTTaWTbipbiiraH cucTemanapbl (okyy Meskety: 3 aid) 12
ABTOMaE CUCTeMb! o4Han
{cpok oy : 3 mec.)

MuEmerpaE, o pYE

Samectwnens MERAIDE, .
MO,  e&-
M.IL

JIMLeH3NAHBIH CepuANbIK HOMepU:  LS210001807
CepuiiHbiit HoMep nuueH3uu:
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MINISTRY OF EDUCATION AND SCIENCE

OF THE KYRGYZ REPUBLIC

LICENSE
Registration No. E2021-0069 dated August 17, 2021
Name of legal entity:
Public Foundation “Independent Institute of

Accreditation, Rating and Certification”

Legal form: Public Foundation
Legal address: Kyrgyz Republic, Bishkek, 207 Kurmanjan Datka Str.
Location: Kyrgyz Republic, Bishkek, 207 Kurmanjan Datka Str.

Number of the certificate of state registration (re-registration) of the legal entity: 0056306
Taxpayer Identification Number: 00511201910085

Licensed activity: educational

License validity period: indefinite

Grounds: Order of the Ministry of Education and Science of the Kyrgyz Republic No. 1420/1 dated August
17, 2021 (Decision of the Licensing Council of the Ministry of Education and Science of the Kyrgyz
Republic, Protocol No. 17-14 dated August 16, 2021).

Deputy Minister [Signature] N.K. OMUROV
[Round seal reads: Kyrgyz Republic. Ministry of Education and Science]
License Serial No.: LS210001807

Verity authentication at: www.tartip.kg
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GENERAL EDUCATIONAL PROGRAMS

[Round seal reads: Kyrgyz Republic. Ministry of Education and Science]

License Serial No.: LS210001807

No. Name of educational program Mode of Study Limit
number of
students

E Additional Education (Courses)

1 Education Accreditation Expert (duration of study: 2 months) full-time 12

2 Information Technologies (duration of study: 2 months) full-time 12

3 Automated Process Control Systems (duration of study: 3 months) full-time 12
Deputy Minister [Signature] N.K. OMUROV
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We, TranslateSwift LLC, A professional translation company, hereby certify that the
above- mentioned document(s) have been translated by experienced and qualified
professional translators and that, in our best judgement, the translated text truly
reflects the content, meaning and style of the original text and contributes to every
respect a correct and true translation of the original document.

This is to certify the correctness of the translation only. We do not guarantee that the
original is a genuine document, or that the statements contained in the original
document are true. Further, TranslateSwift LLC. Assumes no liability for the way in
which the translation is used by the customer or any third party, including end users of
the translation.

A copy of the translation is attached to this certification.

Bohdana Kudlata
Kyrgyz Translator
Dated: 2025-01-19
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